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Rozsudek Soudniho dvora (druhého senatu) ze dne 13 rijna 2022

,Rizeni o piedbézné otdzce — Socidlni zabezpeceni migrujicich pracovnikd — Nafiizeni (ES)
¢. 883/2004 — Clanek 11 odst. 3 pism. a) ae) — Osoba s bydlistém v jednom ¢lenském stété
vykondavajici zameéstnani v jiném c¢lenském staté — Pracovni smlouva(y) uzavieni(é) s jedinou
agenturou prace — Docasna pridéleni k vykonu prace — Mezidobi — Urceni pravnich predpisti
pouzitelnych v mezidobi mezi do¢asnymi pridélenimi k vykonu prace — Skonceni
pracovniho poméru”

Socidlni zabezpeceni — Migrujici pracovnici — Pouzitelné prdavni predpisy — Osoba s bydlistém
v jednom clenském stdté vykondvajici prostrednictvim agentury prdce se sidlem v jiném clenském
stdaté docasnd pridéleni k vikonu prdce na vizemi tohoto jiného clenského statu — Podrizenost této
osoby v mezidobich mezi témito docasnymi pridélenimi k vykonu prdce vnitrostatnim prdavnim
predpisum clenského stdatu jejiho bydlisté - Podminka - Skonceni pracovmiho poméru
v uvedenych mezidobich

[Nartizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 883/2004, ¢l. 11 odst. 3 pism. a) a b)]
(viz body 40, 43, 44, 48, 50, 53 a vyrok)

Shrnuti

Od ledna 2013 X (nizozemska statni prislusnice s bydlistém v Némecku) a od cervence 2017
Y (polsky statni prislusnik s bydlistém v Polsku) zacali vykondvat zaméstnani v Nizozemsku
prostfednictvim agentur prace. X uzavrela pracovni smlouvu s agenturou price, v jejimz ramci
byla docasné pridélovana k vykonu prace, tato docasnd pridéleni byla oddélena mezidobimi,
béhem kterych vykondvala neplacené ukoly a domadci praci za nizkou odménu, rovnéz
v Nizozemsku. Y uzavrel po sobé nasledujici pracovni smlouvy s agenturou prace, oddélené
nékolika mezidobimi.
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V cervenci 2015 byl X sdélen vykaz jejich narokd na dichod, z néhoz vyplyvalo, Ze vzhledem
k tomu, Ze méla bydlisté v Némecku, byla v ramci nizozemského systému socidlniho zabezpeceni
pojisténa pouze v obdobich, kdy skute¢né pracovala pro agenturu prace v Nizozemsku, ale nikoli
v mezidobich mezi do¢asnymi pridélenimi k vykonu prace.

V bfeznu 2016 byl Y, ktery v obdobi od 1. ledna do 7. tinora 2016 nepracoval, informovan, Ze nema
narok na rodinné pridavky na zdkladé nizozemského systému socidlniho zabezpeceni za leden
a unor 2016, jelikoz k prvnimu pracovnimu dni kazdého z téchto mésici nevykondval
v Nizozemsku vydéle¢nou ¢innost.

Kazda z dot¢enych osob podala proti rozhodnuti, které vici ni bylo prijato, zalobu k rechtbank
Amsterdam (soud v Amsterodamu, Nizozemsko). Predkladajici soud, Centrale Raad van Beroep
(odvolaci soud ve vécech socidlniho zabezpeceni a verejné sluzby, Nizozemsko), k némuz byla
podéna odvolani proti rozsudkim vydanym soudem v Amsterodamu, ma za to, Ze se tyto spory
tykaji otazky, zda v mezidobi mezi uvedenymi docasnymi pridélenimi skoncila jejich uc¢ast na
nizozemském socidlnim zabezpeceni. Tento soud mad za to, Ze za timto tcelem je nezbytné urcit
pravni predpisy pouzitelné béhem téchto mezidobi podle narizeni ¢. 883/2004".

Soudni dviir rozhodl, Ze na zdkladé uvedeného narizeni? se na osobu, ktera ma bydli$té v jednom
Clenském stité a prostfednictvim agentury price se sidlem v jiném clenském stité vykondva
v ramci docasného pridéleni praci na izemi tohoto jiného clenského statu, vztahuji v mezidobich
mezi uvedenymi docasnymi pridélenimi k vykonu préace vnitrostatni pravni predpisy ¢lenského
statu, ve kterém ma bydlisté, pokud na zakladé této agenturni pracovni smlouvy pracovni pomér
v téchto mezidobich zanika.

Zdveéry Soudniho dvora

Soudni dvir tvodem pripomind zdsadu stanovenou v ¢l. 11 odst. 3 pism. a) nafizeni ¢. 883/2004,
podle které se na zaméstnance nebo osobu samostatné vydélecné ¢innou v ¢lenském staté vztahuji
pravni predpisy tohoto ¢lenského statu. Pokud jde déle o otazku, zda je tfeba mit za to, Ze dotcené
osoby vykonavaly v uvedenych mezidobich zaméstnani nebo samostatnou vydélecnou ¢innost,
Soudni dvr uvadi, ze pojem ,zaméstnani“ je definovan jako kazda ¢innost nebo obdobna situace,
kterd je za takovou povazovana pro Gcely pravnich predpist socidlniho zabezpeceni clenského
statu, v némz takova ¢innost nebo obdobna situace existuje®.

V projednévané véci pritom X vykondvala svou ¢innost na zdkladé smlouvy o docasném pridéleni
k vykonu prace na dobu urcitou, ktera stanovila, Ze pracovni pomér mél byt zahdjen v okamziku
skutecného zahdjeni jeji cinnosti a ukoncen pri ukonceni této ¢innosti. V mezidobich mezi jejimi
docasnymi pridélenimi k vykonu price proto neexistoval mezi X a agenturou price pracovni
pomér. Kromé toho, ¢innosti, které X vykonavala v Nizozemsku béhem téchto mezidobi, nelze
povazovat za zaméstnani nebo obdobnou situaci ve smyslu nizozemskych pravnich predpist.
Pokud jde o Y, v mezidobi mezi dvéma smlouvami, které uzavrel s agenturou prace, byl pracovni
pomér mezi nim a agenturou prace skonceny.

! — Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni
(UF. vést. 2004, L 166, s. 1, a oprava UF. vést. 2004, L 200, s. 1; Zvl. vyd. 05/05, s. 72).

2 — Konkrétné jeho ¢lanku 11 odst. 3 pism. a) a e).
* — Viz ¢l. 10 pism. a) natizeni ¢. 883/2004.
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Z toho vyplyva, ze z divodu ukonceni jejich vydéle¢né cinnosti dotyéné osoby nevykonavaly
v mezidobich mezi jejich doc¢asnymi pridélenimi k vykonu prace zaméstnani ani se nenachazely
v obdobné situaci ve smyslu nizozemskych pravnich predpist. V disledku toho nespadaly do
pusobnosti ¢l. 11 odst. 3 pism. a) nafizeni ¢. 883/2004, takze se na né nevztahovaly nizozemské
pravni predpisy. Pro tcely pouziti pravnich predpisi clenského stitu zaméstnani je vzdy
nezbytna existence nepretrzitého pracovniho poméru. Za téchto podminek doty¢né osoby
béhem uvedenych mezidobi spadaly do ptisobnosti ¢l. 11 odst. 3 pism. e) nafizeni ¢. 883/2004*,
jenz predstavuje zbytkovou normu, kterd ma zahrnovat vSechny osoby nachdazejici se v situaci, jez
neni specificky upravena jinymi ustanovenimi uvedeného narizeni, a tudiz se na né vztahovaly
pravni predpisy ¢lenského statu bydlisté.

* — Toto ustanoveni stanovi, ze se na jiné osoby, na které se nepouziji pismena a) az d) uvedeného odstavce, vztahuji pravni predpisy
¢lenského statu bydlisté, aniz jsou dotCena ostatni ustanoveni tohoto nafizeni, kterd jim zarucuji ddvky podle pravnich predpisi
jednoho nebo vice ¢lenskych stéta.
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